Gospod, pribezalisce si nam od rodu do rodu.
(Ps 89,1, stopniski spev)
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INTROITUS

In voluntite tua, Ddémine, univérsa sunt
pSsita, et non est, qui possit resistere voluntiti
tuz: tu enim fecisti Smnia, coelum et terram
et univérsa, qua ceeli 4dmbitu continéntur:
Dominus universérum tu es.

V. Bedti immaculdti in via:

qui 4mbulant in lege Démini.

V. Gléria Patri.

ORrATIO
Orémus.

Familiam tuam, qu#sumus, Ddmine,
continua pietdte custédi: ut a cunctis
adversitdtibus, te protegénte, sit libera, et in
bonis 4ctibus tuo némini sit devéta.

Per Déminum.

LecTIO

Léctio Epistole bedti Pauli Apéstoli ad
Ephésios

Fratres: Confortdmini in Démino, et in
poténtia virtatis eius. Inddite vos armatdram
Dei, ut péssitis stare advérsus insidias didboli.
Qudniam non est nobis colluctdtio advérsus
carnem et singuinem: sed advérsus principes
et potestites, advérsus mundi rectéres
tenebrérum harum, contra spiritudlia
nequiti, in coeléstibus. Proptérea accipite
armatdram Dei, ut pdssitis resistere in die
malo et in 6mnibus perfécti stare. State ergo
succincti lumbos vestros in veritite, et induti
loricam  justitiz, et calceiti pedes in
preparatiéone Evangélii pacis: in émnibus
suméntes scutum fidei, in quo pdssitis Smnia
tela nequissimi ignea exstinguere: et gdleam
salatis assimite: et glidium spiritus, quod est
verbum Dei.

GRADUALE
Démine, refugium factus es nobis, a
generatidne et progénie.
V. Pridsquam montes fierent, aut formarétur

terra et orbis: a s#culo et usque in séculum tu
es Deus.

ALLELUIA

Alleltiia, alleltia.

V. In éxitu Israél de £gypto,
domus Iacob de pépulo birbaro.

Alleltia.

VSTOPNI SPEV

V tvoji volji, Gospod, je vse in ni ga, ki bi se
mogel ustavljati tvoji volji; zakaj ti si naredil vse,
nebo in zemljo in kar koli je pod vsem nebom;
ti si Gospod vsega.

Est 12,9-11

V. Blagor njim, ki Zive brezmadezno, Ps 81
ki hodijo v postavi Gospodovi.

V. Slava Ocetu.
ZBIRNA MOLITEV

Molimo.

Svojo druZino, prosimo, Gospod, vedno
dobrotljivo varuj, da bo po tvojem varstvu
re$ena vseh nezgod in v dobrih delih tvojemu
imenu vdana.

Po Gospodu.
BerirLo

Berilo iz pisma sv. apostola Pavla EfeZanom

Bratje! Zajemajte mo¢ v Gospodu in v sili
njegove modi. Nadenite si celotno BoZjo
bojno opremo, da se boste mogli upirati
hudi¢evim zvijatam. Kajti nas boj se ne bije
proti krvi in mesu, ampak proti vladarstvom,
proti oblastem, proti svetovnim
gospodovalcem te mraénosti, proti zlohotnim
duhovnim silam v nebesih. Zato sezite po vsej
Bozji bojni opremi, tako da se boste mogli ob
hudem dnevu upreti, vse premagati in obstati.
Stojte torej prepasani okoli ledij z resnico,
oble¢eni v oklep pravi¢nostiin z nogami,
obutimi v pripravljenost za oznanjevanje
evangelija miru. Predvsem pa vzemite §it
vere; z njim boste mogli pogasiti vse ognjene
pus¢ice hudega. Vzemite tudi celado
odre$enja in me¢ duha, kar je BoZja beseda.

Ffﬁ,m/m

STOPNISKI SPEV

Gospod, pribezali§¢e si nam od rodu do rodu. 2 y,s
V. Preden so nastale gore in preden je bila
narejena zemlja in njen krog, si Bog od veka
do veka.

Ps 89,2

ALELUJA

Aleluja, aleluja.

V. Izrael je iz3el iz Egipta,
Jakobov rod iz tujega ljudstva.

Aleluja.

Ps 13,1



Mt. 18, 2335
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EVANGELIUM

Sequéntia  sancti secaindum
Matth£um

In illo témpore: Dixit Iesus discipulis suis
pardbolam hanc: Assimilitum est regnum
coelérum hémini regi, qui véluit ratiénem
pénere cum servis suis. Et cum coepisset
ratiénem pénere, obldtus est ei unus, qui
debébat ei decem milia talénta. Cum autem
non habéret, unde rédderet, iussit eum
déminus eius veniimdari et uxérem eius et
filios et émnia, qua habébat, et reddi.
Précidens autem servus ille, ordbat eum,
dicens: Patiéntiam habe in me, et dmnia
reddam tibi. Misértus autem déminus servi
illius, dimisit eum et débitum dimisit ei.
Egréssus autem servus ille, invénit unum de
consérvis suis, qui debébat ei centum
dendrios: et tenens suffocibat eum, dicens:
Redde, quod debes. Et précidens consérvus
eius, rogdbat eum, dicens: Patiéntiam habe in
me, et dmnia reddam tibi. Ille autem ndluit:
sed 4biit, et misit eum in cdrcerem, donec
rédderet débitum. Vidéntes autem consérvi
eius, qua fiébant, contristdti sunt valde: et
venérunt et narravérunt démino suo émnia,
quz facta fherant. Tunc vocdvit illum
déminus suus: et ait illi: Serve nequam, omne
débitum dimisi tibi, quéniam rogdsti me:
nonne ergo opdrtuit et te miseréri consérvi
tui, sicut et ego tui misértus sum? Et irdtus
déminus eius, tradidit eum tortdribus,
quoadusque rédderet univérsum débitum. Sic
et Pater meus coeléstis ficiet vobis, si non
remiséritis unusquisque fratri suo de cérdibus
vestris.

Evangélii

OFFERTORIUM

Vir erat in terra Hus, némine Iob: simplex et
rectus ac timens Deum: quem Satan pétiit,
ut tentdret: et data est ei potéstas a Démino
in facultdtes, et in carnem eius: perdiditque
omnem substéntiam ipsius, et filios: carnem
quoque eius gravi tlcere vulnerdvit.

SECRETA

Suscipe, Démine, propitius héstias: quibus
et te placdri voluisti, et nobis salGtem poténti
pietdte restitui.
Per Dé6minum.

EVANGELIJ

Iz svetega evangelija po Mateju.

Tisti ¢as je povedal Jezus svojim ucencem to
priliko: »Nebesko kraljestvo je podobno
nekemu kralju, ki je hotel napraviti obra¢un s
svojimi sluzabniki. Ko je za¢el ra¢unati, so mu
privedli nekoga, ki mu je bil dolzan deset tiso¢
talentov. Ker pa ni imel s ¢im vrniti, je njegov
gospodar ukazal prodati njega, njegovo Zeno,
otroke in vse, kar je imel, ter poravnati dolg.
SluZabnik je tedaj padel predenj, ga ponizno
prosil in rekel: >Potfpi z menoj in vse ti
povrnem.< Gospodar se je usmilil tega
sluzabnika, ga oprostil in mu dolg odpustil.
Ko pa je ta sluzabnik $el ven, je srecal enega
svojih sosluzabnikov, ki mu je bil dolZan sto
denarijev. Zgrabil ga je, ga davil in rekel: >Vrni,
kar si dolzan!< Njegov sohlapec je padel
predenj, ga prosil in rekel: >Potfpi z menoj in
ti povrnem.< Oni pa ni hotel, ampak je $el in
ga vrgel v je¢o, dokler bi ne poplacal dolga. Ko
so njegovi sosluzabniki videli, kaj se je zgodilo,
so se zelo razzalostili in i svojemu gospodarju
podrobno povedat vse, kar se je zgodilo. Tedaj
ga je njegov gospodar poklical k sebi in mu
rekel: >Hudobni sluZabnik! Ves tisti dolg sem
ti odpustil, ker si me prosil. Al nisi bil tudi ti
dolzan usmiliti se svojega sosluzabnika, kakor
sem se tudi jaz tebe usmilil>< In njegov
gospodar se je razjezil in ga izrocil muciteljem,
dokler bi ne poplacal vsega dolga. Tako bo
tudi moj nebeski Oce storil z vami, e vsak iz
srca ne odpusti svojemu bratu.«

DAROVANJSKI SPEV

Bil je mozv dezeli Hus zimenom Job: preprost,
pravi¢en in bogaboje¢. Satan ga je pozelel, da
bi ga skusal; in Gospod mu je dal oblast nad
njegovim imetjem in telesom. Unicil mu je vse
imetje in otroke, tudi telo mu je ranil s hudim
tvorom.

MOLITEV NAD DAROVI

Sprejmi, milostno, Gospod, darove, ki si hotel,
da te z njimi potolazimo in da se nam po tvoji
mogo¢ni dobrotljivosti po njih vrne zveli¢anje.
Po Gospodu.

W

Mt 18,23-35

Job1



Ps 118, 81, 84 et
86
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PrR&EFATIO
de sanctissima Trinitate
V. Déminus vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.

V. Sursum corda.
R. Habémus ad Déminum.

V. Gritias agimus Démino Déo néstro.
R. Dignum et iustum est.

Vere dignum et iustum est, 2quum et salutire,
nos tibi semper et ubique gritias 4gere:
Démine sancte, Pater omnipotens, @térne
Deus: Qui cum unigénito Filio tuo et Spiritu
Sancto unus es Deus, unus es Déminus: non
in unius singularitite perséne, sed in unfus
Trinitdte substintiz. Quod enim de tua gléria,
reveldnte te, crédimus, hoc de Filio tuo, hoc
de Spiritu Sancto sine differéntia discretiénis
sentimus. Ut in confessiéne verz
sempiternéque Deitdtis, et in persdnis
proprietas, et in esséntia Unitas, et in
maiestite adorétur 2qudlitas. Quam laudant
Angeli atque Archdngeli, Chérubim quoque
ac Séraphim: qui non cessant clamdre cotidie,
una voce dicéntes: Sﬂnctm, SANCLUS, SaAnctus...

COMMUNIO

In salutdri tuo 4nima mea, et in verbum tuum
sperédvi: quando fécies de persequéntibus me
iudicium? iniqui perseciti sunt me, ddiuva
me, Démine Deus meus.

PosTCcOMMUNIO
Orémus.
Immortalitdtis aliméniam consecuti,
quésumus, Démine: ut, quod ore

percépimus, pura mente sectémur.
Per Dé6minum.

HvaLOSPEV
presveti Trojici
V. Gospod z vami.
R. In s tvojim duhom.

V. Kvisku srca.
R. Imamo jih pri Gospodu.

V. Zahvalimo se Gospodu, najemu Bogu.
R. Spodobi se in pravi¢no je.

Res se spodobi in je pravi¢no, primerno in
zvelicavno, da se ti vedno in povsod
zahvaljujemo, Gospod, sveti Oce, vsemogoéni
veéni Bog, ki si z edinorojenim Sinom in
Svetim Duhom en Bog, en Gospod, ne v enoti
osebe, ampak v Trojici ene narave; kar namre¢
po tvojem razodetju verujemo o tvoji slavi,
prav to brez razlike mislimo o tvojem Sinu,
prav to o Svetem Duhu, da v spoznavanju
resni¢nega in ve¢nega boZanstva molimo v
osebah svojstvo, v naravi edinost in v
velicastvu enakost.  Njo hvalijo angeli in
nadangeli, kerubi in serafi, ki ne nehajo
sleherni dan klicati, enoglasno govored: Svez,
svet, svet...

OBHAJILNI SPEV

. iy . . . v s Ps 118,81.84.86
Po tvojem zveli¢anju hrepeni moja dusa in v

tvojo besedo zaupam. Kdaj bos sodil tiste, ki
me preganjajo?  Krivicno me preganjajo;
pomagaj mi, Gospod, moj Bog.

MOLITEV PO OBHAJILU

Molimo.

Prejeli smo, Gospod, hrano nesmrtnosti in te
prosimo, da bi za tem, kar smo zauzili z usti,
vedno hodili s ¢istim srcem.

Po Gospodu.

Slika na naslovnici: Pieter Pourbus (cca 1523/1524-1584), Pravi¢ni sodnik (Rechtvaardige Rechter), olje na lesu (cca 1570)
Latinska besedila: Missale Romanum: Ex decreto SS. Concilii Tridentini restitutum summorum Pontificum cura

recognitum (Editio typica). (1962).

Oblikovanje in notografija: ZAVOD ZA CERKVENO GLASBO
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